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 Avantaj Yo  

Lè ou Bileng 

 Yon Head Start aktyèlman sèvi plis pase 300,000 
timoun ki ap aprann pale de lang (DLLs) nan 87.4 
pousan salklas li yo (O"  ce of Head Start, 2011). 
Dokiman sa a fè yon lis kèk rezon ki fè bilengwis se 
yon atou pou kèk endividi, fanmi yo, epi tout sosyete 
nou an. Anplwaye Head Start yo ka pataje avantaj 
bilengwis ki genyen ak fanmi yo, jwenn fason pou 
sipòte lang ke timoun yo pale lakay, epi ankouraje 
fanmi yo pou kenbe lang pa yo fò.  

 Avantaj:  Yon apèsi 

 Entèlektyèl 
 Sosyal-

Emosyonèl 

 Endividi ki bileng Yo chanje ant de system 
lang diferan. Sèvo yo trè aktif epi 
$ eksib (Zelasko ak Antunez, 2000).
Rechèch montre tou ke moun ki bileng 
gen yon tan ki pli fasil

• konprann konsèp matematik ak 
rezoud pwoblèm mo pi fasil (Zelasko 
ak Antunez, 2000);         

• devlope aptitid pou panse ki solid  
(Kessler ak Quinn, 1980); 

• fè lojik (Bialystok  and Majumder, 
jan sa site nan Castro, Ayankoya, & 
Kasprzak, 2011);

• konsantre, sonje, epi yo pran            
desizyon (Bialystok, 2001);

• panse avèk lang (Castro et al., 2011); 
epi

• aprann lòt lang (Jessner,  2008).

Anplis de sa, rechèch endike ke bilengwis 
ka retade aparisyon Maladi alzaymè a 
(Dreifus, 2011). 

 Vini tounen bileng sipòte timoun pou 
kenbe bon lyen ki solid avèk

• tout fanmi an,
• kilti, ak
• kominote yo.

Tout sa yo se pati enpòtan nan devlope          
idantite timoun yo (Zelasko ak Antunez, 
2000). Timoun Bileng yo tou kapab fè 
nouvo zanmi epi kreye relasyon solid nan 
dezyèm lang yo—yon konpetans pèsonèl 
enpòtan nan sosyete divès nou an k ap 
ogmante de pli zan pli. 

Finalman, rechèch ki resan te jwenn ke               
timoun ki leve nan kay bileng yo montre 
pi bon kontwòl tèt yo (Kovács ak Mehler, 
2009), ki se yon endikatè enpòtan nan 
siksè lekòl. 
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 Aprantisaj  Global 

 Preparasyon pou lekòl ak siksè pou 
timoun ki se aprantisè lang doub(DLLs)               
mare dirèkteman nan metriz nan lang 
lakay yo (Zelasko ak Antunez, 2000).
 
Timoun Bileng bene' sye akademikman               
nan plizyè fason. Paske yo kapab chanje 
ant plizyè lang, yo devlope apwòch ki pi 
$ eksib nan panse atravè pwoblèm. 
Kapasite pou yo li ak panse nan de 
lang      diferan fè pwomosyon pi wo nivo 
nan panse abstrè, sa ki enpòtan anpil nan 
aprann (Diaz, 1985). 

Lis la sou bene' s  bilengwis ap kontinye 
grandi. Rechèch Kouran montre ke moun 
ki itilize plis pase yon lang parèt pi bon 
nan inyore enfòmas yon ki pa genyen 
rapò, yon bene' s ki sanble egziste kòm 
byen bonè depi nan laj sèt mwa (Kovács ak 
Mehler, 2009). Panse nan yon dezyèm lang 
libere moun sòti nan prejije ak panse ki 
limite (Keysar, Hayakawa, & An, 2011). 

Timoun ki aprann li lakay yo lang gen 
yon fondasyon solid pou bati sou li lè yo 
aprann yon dezyèm lang. Yo ka fasilman 
transfere konesans yo sou lekti nan dezyèm 
lang yo (Páez ak Rinaldi, 2006). 

 Yon mwatye rive nan de tyè granmoun 
atravè lemond lan pale omwen de lang 
(Zelasko ak Antunez, 2000). Nan sosyete 
mondyal nou an, yo gen anpil avantaj. 
Granmoun bileng yo gen plis opòtinite 
pou travay atravè lemond pase granmoun 
ki pale yon lang (Zelasko ak Antunez, 
2000). Rechèch montre menm ke yo 
touche yon mwayèn de $7,000 anplis chak 
ane pase kamarad yon lang yo (Fradd, 
2000).

 Endividi Bileng yo gen 
 opotinite pou

• patisipe nan kominote mondyal la 
nan plis fason,

• jwenn enfòmasyon ki soti nan plis 
kote, ak 

• aprann plis sou moun ki sòti nan lòt 
kilti. 
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